Cristinel ACUITATE AUDITIVA
MUNTEANU IN EXPRESII IDIOMATICE
ROMANESTI

0. In aceastd comunicare* ne vom ocupa de originea si de
valoarea stilistica a expresiilor romanesti a auzi toaca in cer
si a auzi cdinii in Giurgiu. Ca ,,imagine” auditivd, ambele
reprezintd o consecintd a batdii sau a palmuirii. Se spune,
de pildd, ca (cineva) i-a tras (cuiva) o palmad / bitaie de-a
auzit toaca in cer / cdinii in Giurgiu. Bogata noastra traditie
lexicografica numara importante dictionare intocmite de
prestigiosi lingvisti (Hasdeu, Tiktin, Candrea & Adames-
cu, Scriban, Saineanu), dar si opere monumentale alcitu-
ite de colective de specialisti coordonate de Puscariu, lor-
dan etc. (DA, DLR - elaborate sub egida Academiei, la care
se adaugd, pentru marele public, DEX si, recent, MDA).
Dintre acestea, doar Etymologicum Magnum Romaniae al
lui Hasdeu si dictionarul lui Tiktin (care prezinta aceleasi
exemple din literatura date de Hasdeu - semn ca Tiktin il
consultase) inregistreazd sintagmele in cauza.

1. Vom discuta mai intdi modul in care a luat nastere ex-
presia a auzi toaca in cer. Desi nu amintesc izolarea pe care
o supunem atentiei’, totusi unele dictionare explica ce este
toaca in / din cer. Bunaoara, MDA (s.v. toacd) precizeaza:
»loaca pe care Dumnezeu o bate in cer si dupa care cocosii
isi potrivesc cantecul”. Din CADE (s.v. toacd) aflam un plus
de informatie: ,toaca care [sic!], dupa credinta poporului,
se bate in cer si 0 aud numai cocosii si oamenii cu multa
stiintd de carte”. Intr-adevir, mai multe surse lexicografice
(inclusiv dictionarele de expresii si locutiuni) atestd izola-
rea stie si toaca in cer, care se intrebuinteaza in legitura cu
cineva foarte destept. Precizari suplimentare pot fi gasite in

* Cu acest titlu, lucrarea a fost prezentatd in honorem acad. Silviu
Berejan, la Colocviul International ,Filologia Modernad: realizari
si perspective in context european” [Omagiu acad. Silviu Berejan]
(Academia de Stiinte a Moldovei, Institutul de Filologie si Uni-
versitatea de Stat ,Alecu Russo” din Balti, Chisinau - Balti, 27-28
septembrie 2007).
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lucrérile de mitologie romaneascd, de etnografie si folclor. Romulus Vulcanescu
afirma ca noaptea, potrivit credintei populare, se imparte in cinci: ,,amurg, in-
noptare, miezul noptii, cand bate toaca in cer, cantatori si zorii albi” [Vulcdnescu,
1987, 437]. Ion Ghinoiu confirma aceeasi credinta: ,,Conform traditiei populare,
Toaca cantd sau bate in cer la miezul noptii ca sa trezeasca cocosii la Primul lor
Cantat” [Ghinoiu, 1997, 203]. Mai mult decat atat, in astronomia populard, con-
stelatia Pegas este numitd uneori chiar Toaca [ibid.].

Hasdeu se multumeste doar sa inregistreze expresia a auzi toaca in cer [vezi HEM,
1974, 11, s.v. aud, auz], ca sinonim pentru a auzi cdinii in Giurgiu. Informatorul,
care i-a furnizat si contextul (,,Te bat de auzi toaca in cer”), era transilvanean (din
Orlat). Cu privire la semnificatie, Hasdeu scrie numai atat: ,,Despre bataie”. Tiktin
[TDRG, 1998, s.v. auzi] le noteaza pe amandoua (cea cu Giurgiu fiind ,MUNT,
iar cealalta - ,TR”), glosandu-le in felul urmator: ,,(er versetze ihn eine Ohrfeige)
dass ihn die Ohren Klangen”. Asadar, in opinia lui Tiktin, o loviturd aplicatd peste
ureche are ca efect tiuitul organelor de auz (ca iluzie auditiva).

Si totusi nu e vorba aici de efectul real al unei lovituri date la capul cuiva (care
poate duce si la surzenie), cit, mai ales, de dorinta celui care ameninta ca va lovi
(hiperbolizandu-si, totodatd, forta); altfel spus — de efectul ireal. Palma sau bataia
administrata ar fi menita trezirii din amorteald a celui vizat, ascutirii simturilor
acestuia (cu precddere, cel auditiv). Prin exagerare, o astfel de lovitura il poate
transforma pe un individ necioplit intr-un om ager la minte, capabil sa stie si
toaca in cer. Jata un exemplu elocvent dintr-un basm popular, in care replica ii
apartine Sfantului Petru: ,,Apoi, daca e asa, ma intorc la el sd-i cdrpesc o palmd si
auzd toaca in cer[?], ca prea il vazui modarlan” [PLS, 1967, 117]°.

Ca punct de plecare pentru explicarea acestei expresii, credem cé trebuie sd avem
in vedere lovitura ca declansare a acuitétii auditive, in acord cu credinta popu-
lard. Evident, ulterior enuntul va fi capatat si conotatia ironiei, datorita circum-
spectiei cu care erau priviti cei care pretindeau cd aud toaca in cer* sau datorita
desacralizarii unui astfel de obiect imaginar.

Numai un om cu un auz foarte fin poate auzi respectiva toaca, intr-o liniste depli-
na. In povestirea Toaca (din Impdrdtia apelor, 1928), Sadoveanu ne infatiseaza un
astfel de personaj. Naratorul il intilneste in Delta Dunarii pe ratacitorul Crico-
pol, fost capitan de cazaci, dar moldovean dupa mama, dintr-un sat de langa apa
Nistrului. Acesta sta in Delta, in Ostrovul Lipan, pentru cé vrea sd descifreze o
taind. Imediat dupa Sfantul Ilie, seara, dintre balti si stuhuri a auzit un sunet: ,Nu
era tipat de dihanie; era un sunet uscat, totusi sonor. Parea departat, desi il intele-
geam cd-i foarte aproape; si-am tresarit. Era ceva cu totul deosebit de ce putea sa
se auda aici. E un fel de bataie de toacd a tacerii. Bate de cateva ori si se opreste.
Astept; cici sunt sigur ca o mai aud. Inima imi ciocdneste in piept, intocmai ca si
toaca aceea a solitudinii. Apoi inima sta; imi tin rasuflarea; s-aud mai curat cioca-
nul batand - si sunetul fuge pe deasupra apelor si coteste printre trestii”. Cricopol
cerceteaza toate baltile, stuhurile si ostroavele baltii, dar nu reuseste sa-si explice
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fenomenul, care continui douazeci de zile, cu regularitate: ,,Indaté ce au trecut
ratele pe sus - si s-au strecurat in ghiolul de aproape lebedele — am atintit urechea
[s. - C.M.] si iar am auzit. Am auzit toaca singuratdtii mele. A sunat asa pana la
un anume ceas, pe care eu il cunosc dupd Carul Mare. Cand oistea Carului Mare
s-a intors in anume chip, in luna lui iulie, - zvonul de toaca a tacut”.

Retinem, totodatd, ca subtilul sunet poate fi perceput in calendarul popular dupa
Sfantul Ilie. Aceasta toacd din cer este numita uneori toaca lui Sfantu’ Ilie.

2. Mai multe probleme pune investigarea originii expresiei a auzi cdinii in Giur-
giu. In Stilistica sa, Torgu lordan consacri un intreg capitol izoldrilor (termenul
este preluat de la Al. Philippide, care il imprumutase, la raindu-i, de la Hermann
Paul), adica unitatilor frazeologice. In general, comentariile lui Iordan sunt con-
vingatoare. Stelian Dumistréicel subliniazd ,,mai ales bogatia de material si subti-
litatea analizei din capitolul Izoldri” [Dumistracel, 1980, 128]. Sub cuvantul-tema
cdine, lordan discutd si ,,constructia” de auzea cdinii in Giurgiu [lordan, 1975,
275], pe care o cunostea doar din opera lui Caragiale® (din comedia O noapte fur-
tunoasd), considerand cé formula se explicad prin aceea ca ,bétaia pe care Jupan
Dumitrache ar fi dat-o «bagabontului» l-ar fi ficut pe acesta sa tipe asa de tare,
incat l-ar fi auzit nu numai oamenii, ci si cainii, chiar din alt oras”. Intr-o ampl
nota de subsol, Iordan il combate pe Al. Graur, respingand solutia acestuia (desi
era corectd!). Redam nota integral: ,,AL. GRAUR interpreteazd formula de auzea
cdinii in Giurgiu altfel decat mine, si anume ca «bagabontul» ar fi auzit cainii din
Giurgiu. Se bazeaza, probabil, pe forma de singular a verbului. Se stie insa ca
vorbirea populara si familiara pastreaza starea de lucruri din limba veche, care nu
facea nici o deosebire morfologica intre cele doud persoane III ale imperfectului.
Afara de aceasta ma intreb: de ce ar fi auzit cel bitut de JupAn Dumitrache cainii
din (nu in) Giurgiu? I s-ar fi ascutit auzul in urma bétdii? (Mai degrabd putem
afirma contrariul.) De aceea raman la explicatia propusa de mine: tipetele «baga-
bontului» ar fi fost atat de puternice, incat ar fi fost auzite si la Giurgiu (chiar de
caini, nu numai de oameni). Sau bdtaia, teribila, ar fi ajuns sa fie cunoscuta si in
Giurgiu (i s-ar fi dus vestea pana acolo)”

In aceasti privinti, trebuie si remarcim ci Iordan, insistand asupra explicatiilor
sale, dd dovadi de neglijentd. In primul rand, se bazeaza doar pe un context din
Caragiale (destul de neclar, intrucat apare doar efectul si nu cauza [subinteleasa
totusi]: bataia / palma): ,,Mai ma uit eu [Jupdn Dumitrache - C.M.] incolo, mai
md fac ca nu ma sinchisesc de el... bagabontul cu ochii zgaiti la cocoane; ba in-
ca-si pune si ochilarii pe nas. Tii! frate Nae, sa fi fost el aici sd ma fiarba asa, ca-i
sdrea ochilarii din ochi i giubenul din cap de auzea céinii in Giurgiu” (O noapte
furtunoasd, actul 1, scena I). In al doilea rand, desi in Stilistica sa face frecvent
trimitere la dictionarul lui Tiktin (de 42 de ori!), in acest caz nu mai procedeaza
la fel. Daca ar fi cdutat la cuvintele auz si cdine, ar fi descoperit expresia cu expli-
catii si ilustrari din literatura. De altfel, ar fi gasit-o si la Hasdeu (in HEM), la care
nu se refera decat o singura data (pentru o chestiune de morfologie). Ni se pare, de
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asemenea, grava neconsultarea Semasiologiei lui §aineanu (trimite la Sainéan, L. -
pentru problema argoului), unde ar fi aflat, in consistenta sectiune dedicatd idio-
tismelor (,metafore”), doua contexte revelatoare din basmele lui Petre Ispirescu:
»Inima ii dete branci si ea nu se putu opri, ci il saruta. Aleodor, cum se destepta,
ii trase o palma de auzi cdinii in Giurgiu” (Aleodor Impdrat); ,Zmeul trase fetei si
de asta data o calcavura de auzi cdinii in Giurgiu” (Poveste tdrdneascd) [Sdineanu,
1999, 256]°. Interesant este ca Iordan scrisese un necrolog pentru Sdineanu (in
1934); mai mult decat atét, in 1937, facuse o introducere la basmele lui Petre Ispi-
rescu (de 13 pagini)’. Oare nu le citise? Ar fi putut identifica expresia si la Barbu
Stefanescu Delavrancea (in naratiunea Boaca si Onea): ,,Hotul face un pas ina-
inte. / - Cand te-oi plesni, auzi cainii in Giurgiu!” sau, intr-o forma modificat,
la Gligore M. Jipescu (vezi infra)®.Pentru un savant de talia lui Iordan, asemenea
omisiuni nu sunt scuzabile, desi intr-o atare situatie se poate spune: Quandoque
bonus dormitat Iordan.

Expresia a auzi cdinii in Giurgiu va fi fost destul de cunoscuta pe la inceputul se-
colului al XX-lea. Unii scriitori, din spirit ludic, fac aluzie la ea. De pilda, Topar-
ceanu: ,,Peste apd, prin bezna noptii fara stele, cu cer acoperit, nu se vedea din-
colo nimic. Doar mai jos, spre malul dimpotriva, clipeau cateva luminite risipite
in intuneric, departe... $i s-auzeau cdinii-n Giurgiu”. Este fraza cu care se incheie
Pirin-Planina. Autorul rememoreazd o secventd in care, aflat pe malul bulgéresc
al Dundrii, in prizonierat, contempla spatiul romanesc.

Un concitadin si contemporan al lui Iordan, scriitorul Anton Marin (militar de
carierd), intr-o carte de amintiri relateaza o intdmplare in care, proaspit licean
fiind (inaintea Primului Razboi Mondial), dé replica unui profesor de muzicé de
la Piatra-Neamt: ,,Cand i-am spus ca sunt venit de la Tecuci si el a ficut o gluma:
...ca pe acolo «bdietii nu canta, ci...» insd i-am luat-o eu inainte: — Nu, domnule,
de urlat numai cainii urla... dar la Giurgiu, nu la Tecuci” [Marin, 1989, 81].

Spuneam c4 stabilirea originii acestei expresii prezinta mai multe dificultati. To-
tusi sugestia poate veni dinspre urmatorul fragment din Opincaru’ lui Jipescu:
»Bei uniori pand-ti trasnesc urechili, pana-ti lasi zalogu caciula si ziechia, pana
auzi cdinii]-n ceriu si toaca lu sfantu Ilie” [Jipescu, 1881, 30]. Gligore Jipescu,
incercand sa imite graiul taranului muntean, nu utilizeaza intotdeauna adecvat
frazeologismele (este cam ,,impostor”)’, dar exemplul sdu este citat atat de Has-
deu (HEM, 1974, s.v. aud, auz), cat si de Tiktin (TDRG, 1998, s.v. cdine)'. Citatul
din Jipescu poate fi corelat cu ceea ce precizeaza un informator al lui Hasdeu (T.
Popescu, Buziu, c. Chiojdu-Basca): ,,In loc de «cainii in Giurgiu» se zice uneori
«cocosii»: «Cand ti-oi trage o palma, auzi cocosii in Giurgiu»”. Avem convingerea
cd cele doud expresii, a auzi toaca in cer si a auzi cdinii in Giurgiu, cel putin in
punctul de plecare, trebuie corelate, deoarece fac parte din aceeasi sferd a credin-
telor populare.

In cazul izoldrii a auzi cdinii in Giurgiu, este posibil sd asistdm la unele inter-

ferdri. Doar una dintre imprejurérile de mai jos a dus la ivirea acestei expresii
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muntenesti, dar nu este exclus sa-si fi adus contributia si celelalte la generali-
zarea ei.

[a] Afirmam ca sintagma evidentiazad un auz ascutit, fin, capabil sa perceapa zgo-
motul slab al fiintelor aflate la mare distanta. Ar putea fi vorba de cocosi, in pri-
md instantd. [ati ce scrie, in acest sens, Romulus Vulcinescu: ,,[In timpul noptii,
sateanul, n.n. — C.M.] se orienta si dupa unele semne reale sau fictive magico-
mitice de la miezul noptii: cantatul indepartat al cocosilor, ca un cantat din cer,
baterea toacei de la mezonopticd, ca o toaca din cer, adierea zénelor in hore aeri-
ene, fofilarea zburatorului dupa dara de lumina a mersului lui etc” [Vulcanescu,
1987, 437]. Deoarece si latratul cainilor (mai indepartat sau mai apropiat) putea
fi auzit, la sate, in linistea noptii, substituirea cu cdinii se putea face (vezi supra,
exemplul lui Jipescu''). Desigur ca o lovitura puternica peste cap (eventual chiar
peste ureche) poate genera o senzatie de ,,tiuit” in urechi, dar aceasta nu seaméana
cu zgomotul scos de toaca sau cu latratul unui caine. Poate ca doar cdtelul paman-
tului (animal mirific, numit si tdncul / orbetele pamantului, ce duce o viatd sub-
terana, in preajma cimitirelor din afara satelor, a stalpilor, a crucilor si a troitelor
de hotare) este capabil de un asemenea sunet: ,Latratul lui strident prevesteste
moartea sau alte nenorociri pe capul celui care il aude la miezul noptii, intre toaca
din cer si cantatul cocosilor” [Vulcdnescu, 1987, 534]. Asadar, este posibil sa se fi
spus, initial, a auzi cocosii — cdinii in cer.

[b] In ceea ce priveste termenul Giurgiu, acesta ar putea fi si oronimul Giurgiu.
In CADE, 1931 (p. 1663, s.v. Giurgiu) gisim ,Giurgiu, munte, ficind hotarul in-
tre jud. Putna si Buzau['?]; 1650 m. altit” Intr-o asemenea situatie, cinii care ar
putea fi auziti (de la poalele muntelui) in departare, ar fi cdinii ciobanilor care-si
pasc turmele pe indltimile respectivului munte.

[c] Mai probabil este ca toponimul Giurgiu, numind orasul de la Dunare, sa fie
termenul cautat. Judecind dupa scriitorii la care apare (Ispirescu, Caragiale, Ji-
pescu, Delavrancea), expresia nu este doar munteneasca, ci chiar bucuresteana.
Fata de Bucuresti, localitatea Giurgiu reprezinta extremitatea sudica’. A auzi,
fiind la Bucuresti, cainii tocmai din Giurgiu, ar fi, sa recunoastem, o performanta.
Dar Giurgiu a fost si raia turceasca timp de mai multe secole', or prin cuvantul
cdine erau desemnati si paganii, in speta turcii (vezi si la Neculce: ,,[turcii] tan
si ei prietesugul ca canii vinerea”), deci nu ne-ar mira ca expresia sa cuprindd si
aceastd conotatie.

[d] Ne-am mai putea intreba dacd nu cumva cdinii din Giurgiu ar avea mai multe
motive sa latre sau sa urle (mai tare) decat semenii lor din alte zone. Greu de ras-
puns, dar se poate invoca obiceiul din sudul Munteniei (existent si in Dobrogea)
de a da cainii in tarbaca (de unde si expresia a da / lua (pe cineva) in tdarbacd ,,a
bate”) sau in jujeu’®, practica magica de alungare simbolica a lupilor in prima
zi dupa Lasatul Secului de Pasti [cf. Ghinoiu, 1997, 199, dar si 101]*. Chinuiti
prin mijloace extrem de violente, cainii fugeau si se refugiau prin satele vecine de
unde urlau multd vreme, pana la revenirea acasa.

BDD-A20612 © 2009 Revista ,,Limba Romani”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.139 (2026-03-01 11:02:31 UTC)



LIMBAJ SI COMUNICARE

Facand o scurta recapitulare, consideram cd mai ales solutiile [a] si [c] (sau [a] —
[c]) sunt acceptabile. Celelalte doua vor fi avut (sau nu vor fi avut, poate) rolul lor
in rdspandirea expresiei.

3. Ambele sintagme (si a auzi toaca in cer, si a auzi cdinii in Giurgiu) conserva
exagerarea celui care, rostind aceste vorbe amenintdtoare, se crede capabil sa dea
lovituri atat de dibace, incat sa-i faca celuilalt un auz iesit din comun'”. Cele doud
expresii se incadreaza in sfera ,,consecutivei cu sens superlativ” (Zafiu, 2001, 245),
foarte bine reprezentata in limba roména, mai ales cAnd este vorba de bataie'®.

NOTE

! La Stelian Dumistracel descoperim doar expresia a scrie numele (cuiva) pe toacd ,,a destina
(pe cineva) durerilor de cap, necazurilor, pedepsei divine” [Dumistracel, 2001, 412-413], ce
conserva o practicd de magie homeopatica.

2 Sublinierile ne apartin.
* Exemplul apare si la Dumitru Irimia [Irimia, 1999, 139].

4 Care aveau ,,auzenii’, cum tot iluzii (de data aceasta, vizuale - ,vedenii”) are cel care, lovit,
vede ,stele verzi’.

* Amintim ca lingvistul roman a publicat studiul Limba ,.eroilor” lui 1. L. Caragiale incéd din
1955 [reprodus in SIL, 1969, 400-432]. La Caragiale expresia mai apare cel putin o data. Vezi
Formule topografice [in Caragiale, 2000, 811]: ,,Un bétaus trebuie si-si gaseasca si el Bacdul; o
sd capete si el odatd una, s-auzd cdinii in Giurgiu!”.

¢ Sectiunea respectivd se gaseste la Sdineanu, 1999, 239-263. Editia originara a Semasiologiei
a fost publicata in 1887.

7 Vezi Bibliografia lucrdrilor academicianului Iorgu Iordan [in OI, 1958].

8 Tn aceeasi Stilisticd, observim ci Iordan trimite la Ispirescu (vezi Indicele de autori) doar
de doui ori (o datd dupa Tiktin i o datd dupd Philippide), la Jipescu (Opincaru’) - o singura
data (dupd Tiktin) — pentru foneticd, la Delavrancea (apud Tiktin) o data — pentru izolari.
Pand si Sadoveanu este marginalizat: doar de trei ori, dar o singura data cu un fragment din-
tr-un text (Zodia Cancerului) — pentru izoldri. Scriitorii preferati sunt Creanga, Caragiale si
Britescu-Voinesti, din care Iordan citeazd masiv. Motivatia este oferitd la inceputul cértii [Ior-
dan, 1975, 15] unde, pornind de la conceptia stilistica a lui Ch. Bally (pe care grefeaz si unele
idei ale lui Leo Spitzer), Iordan declara: ,, Am vazut cd potrivit deosebirii esentiale dintre cele
doua aspecte ale limbajului uman, Bally cere sa luam in consideratie, cAnd facem stilistic,
numai pe cel vorbit, care-i infinit mai bogat in material expresiv. Cel scris poate fi atras si
el in sfera preocupdrilor noastre, dacd si intrucat contine particularitati stilistice venite din
vorbirea curentd”. Dupa care adaugd intr-o nota de subsol: ,,Este, la noi, cazul lui Creangg, Ca-
ragiale si Bratescu-Voinesti, de pilda, care au un stil «vorbit»: popular (dar stilizat, in sensul ca
povestitorul face impresia unui tiran cultivat) la primul, familiar la ceilalti doi (cu deosebirea
esentiald totusi ca la Caragiale familiaritatea are, de cele mai multe ori, aspect periferic). In
discutiile noastre, voi utiliza adesea material lingvistic din operele acestor scriitori”. Credem
insd ca lordan ar fi trebuit sa-i dea ceva mai multd atentie lui P. Ispirescu, pe care, de altfel
(vezi ibid., 185), il trece in randul autorilor ,,popularizanti’, alaturi de Th. Sperantia si S. F1.
Marian. Pentru prezentarea si evaluarea critica a conceptiei stilistice a lui Iordan, vezi Irimia,
1999, 9-16.

® Vezi contextul urmétor: ,,Muncesc pand saru stele verzi din ochi si tot nu mai scapa de sara-
cie” [Jipescu, 1881, 40]. Stim cd a vedea stele verzi se foloseste in alt fel de context.
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1 Cu mentiunea ci in HEM, 1974 (editia lui Gr. Brancus) apare ,toaca la [sic!] Sfantu Ilie’,

cand, de fapt, este ,toaca lui Sfantu Ilie” in contextul original.
1 Unde efectul este halucinant datoritd starii de ebrietate.
12 Vezi si cele spuse de informatorul lui Hasdeu, din jud. Buzau.

13 Vezi si cele spuse de Rizvan (in drama Rdzvan si Vidra lui Hasdeu [Céntul V]): ,,Nu-i timp
de vorbel... Pe cand viteazul Mihai / Scaldd Tara Munteneasci de la Giurgiu pan’ la plai, / In
sangele de ndparca al urdiilor pagane”. La nord de Bucuresti, in partea opusé (cam la aceeasi
distantd), se gaseste localitatea Urlati. Toponimul apare intr-un context expresiv, asemandtor
sintagmei cercetate de noi, la Ispirescu: ,Venind zmeul acas, fata il intreba unde ii sta pute-
rea. El ii trase o palmd ca la Urlati” [apud Saineanu, 1999, 256]. Toponimul este foarte potrivit
(se justifica din punct de vedere stilistic), intrucét efectul unei lovituri puternice poate fi (si
adesea este) un urlet de durere.

! Tata un fragment edificator: ,,...Giurgiul - sentinela capitalei la Dunare - vechea si zbuciu-
mata cetate, stipanitd cAnd de romani, cind de turci. [...] In cinci sute de ani si-a vizut de
paisprezece ori bisericile prefacute in geamii: crestinii trebuiau sa se ascunda prin beciuri ca
sd se poatd inchina in legea lor” (Al Vlahutd, Romadnia pitoreascd [cap. 12]).

1> Despre practica datului cdinilor in jujeu / jujdu, vezi si naratiunea lui Finus Neagu, Ningea
in Bdrdgan (Olelie).

' Tatd o precizare importantd: ,,Datul céinilor in tirbacd a fost un obicei venit din sudul
Dundrii, care se practica in unele enclave eterogene din preajma vaii Dunarii” [Vulcinescu,
1987, 534].

17 Tot ca exagerare, vezi si formula (curenta, de altfel) a unui sef de jandarmi din Groapa lui
Eugen Barbu, inainte de a-i face pe niste hoti de cai sd-si marturiseasca, printr-o strasnica
bétaie, vina: ,,— Las, ca-i sd spui tu si ce lapte ai supt de la mé-ta..” (cap. La pdrnaie).

18 Foarte multe consecutive sunt puse in legaturd cu bitaia; in contextul «iti dau una...», su-
perlativul loviturii poate fi de-ti merg fulgii, de vezi stele verzi, de auzi cdinii din [sic!] Giurgiu,
de zici «ce-i aia», de-ti sund apa in cap, de-ti sar capacele etc” [Zafiu, 2001, 245-246]. Se pot
adauga tot aici, precizam noi, cele de tipul ,te bat de te usuc / zvant / indoi / snopesc / omor

»

etc..
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